Vincas Maciiinas

KELI ANTANO BARANAUSKO CHARAKTERISTIKOS BRUOZAI

Anyksciy Silelio autorius, nuo kurio mirties $[iy, 1947,] m. lapkriCio 26 d. sukaks 45 metai,
neabejotinai yra paciy Zymiyjy musy senesniosios literatlros vardy eiléje. Betgi Baranauskas ne tik
poetas. Savo laiku jis buvo placiai iSgarséjes kaip lietuviy kalbininkas ir buvo tikras autoritetas toje
srityje. Jis ir matematikos mégéjas. Jis ir aukstas Lietuvos Baznycios pareiginas — vyskupas. Jo
asmenybé, kad ir ne visada patraukli ir simpatinga, yra stipri ir jdomi.

Jo charakteristikos bruozai graziai iSryskéja sugretinus jj su kitais dviem minétinais XIX a. lietuviy
vyskupais: su Juozu Arnulfu Giedraiciu, amziaus pradzios Zemaiciy lietuviskojo sajadzio dalyviu ir
rémeéju, ir ypac su Motiejum Valancium.

Giedraitis savo gyvenimo badu — tai dar senosios laisvos Respublikos magnatas. Savo pazitromis
ir badu — tai charakteringas ano meto liberalaus, supasauléjusio ir Svietimo gadynes idéjy paliesto
dvasininko tipas. Anot jo biografo kun. Tomo Dobseviciaus, ne nuopelnai ir ne pasaukimas, bet
giminystés rysiai iskélé jj j vyskupus. Nerodé tad didelio uolumo vyskupo pareigose. Mégo puosny
gyvenimg, linksma kompanijg, medziokles ir kitas pramogas. Buvo visiems malonus, draugiskas, labai
vaisingas; antai senyjy magnaty pavyzdziu visiems laiké atvirg stalg. Tai buvo salono Zmogus. Kita jo
badinga savybé — mokslo pamégimas. Patsai gyvenes kurj laika uZsienyje, persiemé Svietimo
amziaus dvasia. Rapinosi tad krasto kultdra, jsakingjo kunigams steigti parapines mokyklas liaudziai
Sviesti ir patsai ne vieng laisvalaikj skirdavo mokslui ir literatGrai. Doméjosi Lietuvos istorija, rase
lietuviskai eiles, korespondavo su Pogka, verté Sventajj Rasta. I3 dalies lyg ir buvo XIX a. pradzios
zemaiciy lietuviskojo sajudzio moralinis globéjas.

Taigi, trumpai apibtdinant, Giedraitis — simpatingas salono Zmogus, aristokratas, bonvivanas,
mokslo ir poezijos mecenatas ir visai ne pirmoje vietoje — kunigas.

Diametraliai priesSingi — Valancius ir Baranauskas. Tai visy pirma darbo ir pareigos Zmones.
GiedraiCio hedonizmas jiems svetimas. Tiesa, iSkilminguma mégo tiek Valancius, tiek Baranauskas.
Betgi bent pastarajam tai buvo visy pirma priemoné Kataliky Baznycios autoritetui pabrézti; Siaip jau
pats jis buvo asketas.

Gledraitis ne tiek pats dirba, kiek mecenatauja magnato mostu.

Valancius ne tik placiai organizuoja kity darba, bet ir pats daugiau uz kitus dirba (lietuviy rastijos
srityje).

Baranauskas — nesocialus Zmogus, nemoka ir nesistengia darbo organizuoti, jo skatinti, bet uztat
pats dirba su nepaprastu uzsispyrimu ir iStverme (pvz., senatvéje palieges net klipodamas vercia
Sventajj Rasta), nors dél savo méciojimosi po jvairias sritis ir nepasieké didesniy rezultaty.

Skirdamiesi nuo Giedraicio, Valancius ir Baranauskas betgi labai skyrési ir tarpusavyje tiek savo
veikla, tiek savo budu. Valancius — praktikos Zmogus, visuomenininkas, organizatorius, valdytojo
tipas. Baranauskas — teorijos zmogus, mokslo vyras, poetas (bent jaunystéje), asketas.

Abu jie neeiliniy gabumy zmonés. Tai visy pirma proto Zzmonés; jy protas yra daugiau ar maziau
nustelbes jausmy gyvenima. Bet ir Cia tuoj ryskus skirtumas tarp jydviejy.

Valingo racionalisto Valanciaus emocijy lyg ir nematyti. Jo rastuose nerasime jausmo pakilimo,
Zavéjimosi kuo nors ir su tuo susijusio tam tikro patoso kalboje; o jau jokiu blidu nerasime kokio
nors ilgéjimos, melancholijos, sentimentalumo. Antai savo Sventyjy gyvenimuose be jokio
susigraudinimo su Saltu vaizdingumu aprasinéja ,mucelninky kancias”, su gaspadorisku ramumu ir
be jokio patoso raso apie jy iStverminguma ir drauge krikscionybés triumfavima. Svetimas jam buvo
ir Daukanto zavéjimasis Lietuvos senove.

Kitoks yra Baranauskas. Atrodo, kokia ¢ia emocija begali bati tame darbo ir pareigos
uzgradintame zmoguje, tame askeze praktikuojanciame vyskupe. Betgi askezé — tai jau sgmoninga



kova su jausmais, kuriuos smerkia protas. Tai anaiptol néra emocinio iSgyvenimo stoka, tik jo
sutramdymas. Labai Siuo atzvilgiu badingai rasé jis 1884 m. savo biciuliui vokieciy kalbininkui Hugo
Weberiui (Veberiui): ,Ir as kaip tas zolynélis, terpu erskéciy ir dagiliy iszéles, vargstu, kartais suvaitoju,
dazniau savo skaudulj terpu keturiy sieny nubraskinu.” Baranausko islikusiuose jaunystés
dienorasciuose ir ypac¢ ankstyvesniuose, dar lenkiskuose eilérasCiuose rasime daug melancholijos,
nusivylimo gyvenimu, skundy dél savo litdnos ir skurdzios dalios, geresnés ateities ir aukstesnio
mokslo ilgéjimos; Zodziu tariant, rasime ne tik jausmingumo, bet net ir sentimentalumo. Atsidéjes
savo pareigomes, jis visa tai nuslopino. Jis negaléjo, kaip pats pareiské Basanaviciui, suderinti kunigo
pareigy ir savo poetiniy polinkiy. Tad, pvz., ir jo valia, skirtingai nuo Valanciaus, bus buvus daugiau
emocinio pagrindo.

Abu vyskupai buvo valios zmonés. Valanciaus valia — valia valdyti, jsakyti, reikalauti. Baranausko
valia — valia pasiryZzti, tai tiesiog nesulauzomas uzsispyrimas. Juk ar ne tasai uzsispyrimas padaré per
trumpa laika iS menkai mokyto ir uzguito valsCiaus rastininkélio dvasinés akademijos profesoriy? Ar
ne uzsispyrimas véliau jgalino jj, jokio matematinio issilavinimo neturéjusj, jau senyvame amziuje imti
i$ pat pradziy studijuoti matematika? Tas pats uzsispyrimas suteiké jam jégy senatvéje, sveikatos
netekus, po keliolika valandy kasdien versti Sventajj Rasta. Pagaliau tas uZsispyrimas virto kazkokiu
keistu, tiesiog iracionaliu linkimu priestarauti (pvz., kun. Laukaitis savo atsiminimuose pasakoja, kad
norint jkalbéti vyskupa Baranauska skirti kur kokj nors kuniga, reikédave jj peikti, o girti kitus
kandidatus; neretai todél vyskupas Baranauskas badaves pavadinamas ne tévu, bet satrapu®). Tad
Valancius, grieztas, neperkalbamas, nes savo zygiy tikslingumu jsitikines administratorius (pvz., dél
kunigy kilojimo), bus buves lyg ir absoliutinio valdovo tipas, o Baranauskas — kaprizingo despoto
tipas.

Abu vyskupai — turtingos, nekasdieniskos asmenybés. Jos nesiduoda apibddinamos viena kuria
nors sgvoka, nesiduoda jspraudzZiamos j banalios charakteristikos rémelius. Jos neturi eilinio
Zmogaus monotonisko vienodumo, o stebina mus ypatingu savo veiklos jvairiopu komplikuotumu,
netgi priestaravimais.

Valanciy prof. Vaclovas Birziska kartg pavadino daugiaveidziu.' Ir tikrai; daug tikry ar tariamy
prieStaravimy pastebésime nagrinédami Valanciaus santykius su rusy valdzia, apibadindami jj kaip
liaudies ir ponijos interesy derintoja, vertindami jj kaip lietuvj. Savo gausiais rastais uzémes tokia
reikSminga vieta masy literatdroje ir né vienos knygos neisleides lenkiskai, savo privacioje
korespondencijoje betgi aiskiai vengeé lietuviy kalbos; net ir tada, kai, pvz., toks Kazanés mokytojas,
vélesnysis profesorius, zemaitis Andrius Ugianskis, lietuviy kalbos zodyno rasytojas,
koresponduodamas su Valancium, buvo jsakmiai prases rasyti lietuviskai. Dél Valanciaus lietuvisko
nusistatymo buvo netgi kilusi visa polemika tarp prof. Vaclovo Birziskos ir dr. Juozapo Stakausko;
abu jie rado argumenty savo tezei.

Baranauskg taip pat galime pavadinti daugiaveidziu. Tik jis ne visuomenininkas, o teorijos, mokslo
Zmogus. Tad jo asmenybés priestaraujas jvairiopumas itin pasireiske jo intelektualinéje veikloje.
Jaunasis Baranauskas buvo visy pirma poetas. Jo poetinis talentas betgi neilgam tesusvito. Metes
poezijg, Baranauskas su visu savo pareiginguoju uolumu ir uzsispyrimu émeési filologijos (mat jis gavo
deéstyti Kauno kunigy seminarijoje lietuviy kalbg). Ir ¢ia parodé neabejotiny gabumy, atkreipé
démesj, korespondavo su akad. Schieffneriu (Syfneriu), prof. Baudouinu de Courtenay (Buduan de
Kurtenjé), Fridrichu Kursaiciu, Janu Kartowicziumi (Janu Karloviciumi), Geitleriu, Hugo Weberiu,
surinko daug grazios medziagos lietuviy kalbos tarméms apibddinti, rasé gramatika. Illgainiui taciau
jis atsalo filologijai. ,Dieve duok, — rase jis, — ir jauniesiems kunigams didesnj ripestj apie knygas
mokslo Baznycios $ventos, nekaip apie svietiskas gramatikas ir filologijas.” Ir nuo lietuviy tautinio
judéjimo jis grieztai atsiribojo, pasmerkdamas jj drauge su Ausra. Karta jis net pasakes: ,Laikyciau

* Satrapas — despotiskas valdovas, virsininkas. (Red.)
L iterataros naujienos, 1935, nr. 11.
2 paskutinis pamokslas wiena zemaicziu kuniga priesz smerti, 2-asis leid., Tilzé, 1895, p. 42.



nuodéme bent zodziu prisidéti prie lietuviy literataros.”* Metes filologija, Baranauskas vel turéjo ko

nors kito griebtis, nes organiskai nepakenté neveikimo. Emési matematikos, kad nedykaduoniauty ir
nepaikinty proto. Cia vél parodé didziulj uzsispyrima, nes turéjo pradéti studijuoti nuo pat
elementariy vadovéliy. Su kokiu uzsidegimu kibo Baranauskas j matematika, rodo kad ir Sie jo laisko
Weberiui Zodziai: ,IStirdamas aprasyta teorija ne vieng naktj nei bluosto nemiges tom paciom akim
saule sédant ir tekant regéjau, ne vieng dieng nei ryto, nei vakaro nejutau.” Bet ir matematika tebuvo
jo laikina aistra. Jg dar greic¢iau meté kaip filologija. Tapes vyskupu, labiau susirGpina dvasiniais jam
pavestos liaudies reikalais. Vél ima rasyti giesmes, taip pat ir katekizma. Su dideliu uzsispyrimu ir
jégy jtempimu griebési versti Sventajj Rasta; neZiirédamas nei savo senatvés, nei paslijusios
sveikatos, dirbo kasdien po desimt ir daugiau valandy; nuo ilgo sédéjimo nuvarges, raSydavo
klipodamas.

Tasai nepastovumas buvo tikra tos talentingos asmenybés tragedija. Dél savo méciojimos
Baranauskas né vienoje srityje nedave tiek, kiek baty galéjes pasiekti savo gabumais ir ypac tuo kietu
uzsispyrimu. Jo poezija — tai tik, nors ir graziai pavyke, pradedancio ir savo talento pilnai
nepareiskusio poeto bandymai. Filologijos srityje Baranausko pasiekti rezultatai taip pat neatitiko jo
jdétojo darbo ir gabumy. Antai nors ir ripinos bendrine kalba, betgi didesnés jtakos masy
rasomosios kalbos ir radybos susidarymui, anot prof. Antano Salio, jis neturejo®; Jablonskis isauges i
Jauniaus, ne i$ Baranausko. Sventojo Rasto vertimas, kuriam tiek jégy buvo padéta, liko nebaigtas,
nespausdintas ir tik kalbininkams jdomus. O jau visai liidnas dalykas — Baranausko matematika. Tai
buvo visai nereikalingas, bemaz jokiy rezultaty nedaves milziniSkas Zmogaus energijos jtempimas ir
dideliy gabumy tuscias eikvojimas. Tiesa, kai k3 is jo matematiniy nagrinéjimy iSspausdino Krokuvos
lenky moksly akademija, betgi Salia to Baranauskas gaiso spresdamas skritulio kvadrattros klausima,
netgi stengési apskaiciuoti, kiek Zmoniy gali tilpti pragare, kurj patalpino Zemés viduryje.

Baranausko blaskymasis po jvairias intelektualinés veiklos sritis skiriasi nuo daugiau visuomeninio
pobldzio Valanciaus daugiaveidiskumo.

Valancius - tai jkinytas diplomatas. Jo pagrindinis veikimo tikslas — Kataliky Baznycios klestéjimas
jo vyskupijoje ir religiniai bei doriniai jo avijos reikalai — visada lieka tas pats. Betgi priemones ir savo
antraeilius nusistatymus Valancius diplomatiskai keicia, prisitaikydamas prie reikalo. Antai i$ pradziy
simpatizaves 1863 m. sukilima rengusiam judéjimui, jis pasmerké patj sukilima, nes maté jo
beviltiSkuma. Jo iSoriskai biciuliski santykiai su Muravjovu gal ir nepalankiai mus nuteikty Valanciaus
atzvilgiu, bet nereikia pamirsti, kad taip jis galéjo iSgelbéti ne vieng savo kuniga nuo Sibiro ar net
nuo kartuviy. ISoriskai gal lojaliausias is vyskupy, jis nekenté rusy valdziai pataikaujanciy kunigy ir
juos grieztai tramdé. Be to, nors dar taip neseniai ir taip ziauriai buvo numalSintas krasto
pasipriesinimas rusams, Valancius negaléjo bailiai sutikti su pragaistinga rusifikacine politika, todél
parasé visa eile pries rusus nukreipty kurstomy knygeliy ir jas slaptai spausdino Prisuose, tuo
parodydamas kelig draudimo meto nelegaliajai lietuviy knygai.

Baranauskas — joks diplomatas. Jis nedangsto savo minties, o visu uzsispyrimu ja pareiskia. Antai
jis ir privaciame gyvenime buvo sunkiai sugyvenamas ir nesimpatingas (plg. kun. Laukaicio
atsiminimus). Su rusy administracija net ir ne paciais svarbiausiais klausimais jis taip grieztai kirtosi,
kad Si net stebéjosi.

Valanciaus kova neturi tokio jnirtimo, betgi yra samoninga, planinga. Minétos jo politinés
brosiaros stengési diskredituoti rusy valdzig zmoniy akyse, demaskavo jos tikslus Lietuvoje ir, kas
svarbiausia, rodé priemones, kaip reikia kovoti: neleisti vaiky j rusiskas mokyklas, patiems nesimokyti
ir nekalbéti rusiskai, rusy raidémis spausdintas knygas mesti ugnin, su maskoliais nesidraugauti ir t. t.
Tuo tarpu Kelionés Petaburkan dainius neapsvarsto Saltai lyg koks strategas konkreciy bady bei
priemoniy, o visas virte verda neapsakoma neapykanta prispaudéjui ir svaido zodzius: ,Kad tu, gude,
nesulauktum.” Valancius moké, kaip kovoti; Baranauskas Sauké kovon. Ne be reikalo ,Nu, Lietuva”
buvo placiai dainuojama draudimo laikais, o Vaizgantas jg graziai pavadino lietuviskaja marseliete.

3. Tumas, Lietuviy literattros paskaitos. Draudziamasis laikotarpis: Antanas Baranauskas, 1832-1902, Kaunas, 1924, p. 69.
4 7r. Lietuviskoji enciklopedija, t. 11, Kaunas, 1934, p. 1182.



Toje skirtingoje Valanciaus ir Baranausko kovos nuotaikoje gal galima baty jzvelgti badinguosius
7emaiciy ir aukstaiciy dvasios bruozus, bent kaip jie yra i$reikiti Vaizganto Pragiedruliuose. Zemaitis
Valancius, blaivus ir praktiskas realistas, darniai pritapty prie planingai dirbanciy pozityvisty
Gondingos krasto veikéjy. Aukstaitis Baranauskas prisijungty prie Vaduvy krasto zmoniy, su
savotisku iracionaliu emocingumu gaivaliskai besiverzianciy kovon.
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